


XENOBE PURVISOVA

HON NA SESTRY

Prelogila Michaela Meihartov4

TKAR



Xenobe Purvis

THE HOUNDING

Copyright © Xenobe Purvis, 2025
Translation © 2026 by Michaela Menhartové
Cover design by Soia Sedivé
Slovak edition © 2026 by IKAR, a.s.

Z anglického origindlu The Hounding
(Penguin Random House UK, 2025)
prelozila Michaela Menhartova.
Redakénd dprava Anetta Letkova
Jazykovi korektira Veronika Zitta
Zodpovedni editorka Karin Kissovd
Navrh obélky Soia Sediva
Technick4 redaktorka Helena Olefiova
Vydalo vydavatelstvo IKAR, a.s., Bratislava v roku 2026
ako svoju 2 636. publikéciu v elektronickej podobe.
Sadzba a zalomenie do strin Milo$ Sélus

IKAR, a.s.
Mileti¢ova 23
821 09 Bratislava
www.ikar.sk | ikar@ikar.sk

ISBN 978-80-575-0654-6



Mojim rodicom






Minulé leto sa k ndm doniesli chyry o tom, Ze niektoré
mladé dieviatd... na vidieku v Oxfordshire pochytilo
nutkanie Stekat ako psy.“

Dr. John Friend,

»List redakcii tykajici sa pribehu o ojedinelych
zachvatoch®, Vedecké transakcie

Kralovskej spolocnosti (1701)






Dievcatd, pekelné teplo, Cerstva mrtvola. Dedinc¢ania
pochodujuci po ceste popri rieke, ovesani pestrofareb-
nymi stuhami, niektori s kamenmi v ruke, videli presne,
¢o sa stalo. Diev¢atd konecne nasli svoju korist. Stopy
po uhryznuti na muZovej pdsti a rozliata krv svedcili
o nelutostnom boji.

Anne, najstarsia sestra, stila vpredu pred ostatnymi
a postupujica zberba ju ostrazito pozorovala. Niektori
vraveli, Ze sa zmenila prvé, vy$tekdvala na opustenej ceste
pri dome. Nie, naliehali ini, zac¢alo sa to najmensou a po-
tom sa to prehnalo ostatnymi ako ndkaza. Najprv Mary,
potom plachd Grace, potom chlapcenskd Hester, krasna
Elizabeth a nakoniec zdhadn4, zvldstna Anne.

Samotna predstava o tom by komukolvek inému sta-
¢ila, aby sa otocil, ale dedincania si vraveli, Ze sa nemaja
¢oho bét. Bolo ich privela, cely pomstychtivy dav, ziadne
diev¢a by sa im neubranilo, ani také bezbozné ako tieto,
ktoré pod Ciernymi Satami skryvali huriaté chvosty, pekné
Gsta im vyplnali picaté Z1té zuby. Aké to bolo prijemné,



aké bezpecné a upokojujuce, kracat bok po boku proti
spolo¢nému nepriatelovi. Popraskand zem sa pod ich
nohami triasla.

Priblizovali sa a skandovali men4 sestier. Anne, Eliza-
beth, Hester, Grace, Mary — akoby im pripominali, Ze st
obycajné dieveatd. Ziadne psy ani démoni, ale viedné
diev¢iny. Nohami virili prach, sadal im na najlepsie saty.
Boli nahnevani. Mozno nielen pre sestry alebo pre osud
zavrazdeného muza. Hnevalo ich pocasie, slabd droda,
vyschnuté studne a mnozstvo dal$ich vSednych veci, ako
napriklad to, Ze ich manzelky ich uz nemilovali alebo ze
jedného dna zomru.

Anne, Elizabeth, Hester, Grace, Mary. Stuzky tancovali
v jasnych licoch letného slnka. Rieka, oslabend tyzdna-
mi spalujiiceho tepla, pretekala cez koryto po prazdnych
musliach a kostiach. Dedin¢ania sa priblizovali k telu.

Sestry mlcky sledovali, ako prichddzaju.



JEDEN

Pete Darling uz videl na druhom brehu ¢akat mnoho
veci. Niekedy videl tvire, ktoré poznal z dediny, poflaku-
jucich sa muzov ¢i dvojice slizok schulenych k sebe. Za-
mraceného fardra so sutanou vyhrnutou nad lytka, aby sa
mu nes§ichala v bahne. Inokedy Pete nasiel zvieratd. Vola
s vozom plnym slamy. Chlapca s kvi¢iacimi prasiatkami
pod pazuchami. Osamelt sliepku. (Bavila ho predstava,
ze mala na druhom brehu povinnosti, a prepravil ju bez
poplatku.)

Raz, ked'si dal privela piv, myslel si, Ze naiitho na brehu
za fialového simraku ¢aka anjel. Ten akoby bol stvoreny
z jemného svetla ako tancujice plamene. Pete v tzase
prepravil anjela cez tmavid vodu, ale ked dorazil na druhu
stranu, na chvilku sa odvratil, a ked sa znova obzrel, jeho
lodka bola prazdna. To viak Petovi neuberalo na vyz-
name tejto navstevy. Veril, Ze je nejakym sposobom vy-
nimoc¢ny, nejakym sposobom vyvoleny. Prepravil anjela
cez rieku Temzu. Posvitné nohy, Ziarivé a jasné, sa dotkli

rozstiepeného dreva jeho starej pramice.



Nic¢ ho prili§ neprekvapilo, ked pozoroval breh z okna
v kré¢me. Tuto vyrovnanost zdedil po otcovi, ktory bol
prievoznikom pred nim a ktory jedného dria zdvihol zrak
a uvidel rad vojakov stojacich na brehu rieky. V tom ¢ase
nebolo nezvyc¢ajné vidiet v dedine vojakov, kedze pre-
biehala ob¢ianska vojna a boj za anglického krala zuril
na poliach po celom Oxfordshire, ale tito vojaci sa Pe-
tovmu otcovi zdali ako nieco zo sna. Na ¢iapkach mali
pripevnené vetvicky viby, ktoré sa im ovijali okolo hliv
ako koruny. Z manziet a vackov im réstla burina, ktord
sa im obkricala okolo pasu. Z gombikovych dierok im
kli¢ili kvety. Na vode sa ich spytal, preco s odeti v lis-
toch a popinavych vetvich. ,Aby nds rozoznali od tych
druhych,“ odpovedal jeden vojak a odplul si. Ich kaba-
ty mali rovnakd farbu. Ked Pete vyrastal, ¢asto poc¢ival
o tychto zelenych vojakoch a prijal ponaucenie, ktoré mu
dali: breh rieky mu moéze pontknut $iroku skdlu podiv-
nosti a je jeho povinnostou ich znésat.

Nech uz ho tam ¢akalo ¢okolvek, jeho odpoved bola
vzdy rovnaka. Dopije, postavi sa a vychddzkovym krokom
sa vydd po prasnej ceste k trstiu, kde si uviazal pramicu.
Tuto pricu robil uz od detstva, odkedy bol dost vysoky
na to, aby udrzal veslo. Bude ju robit este dlho, alebo aspon
dovtedy, kym sa v tomto zdkuti rieky neobjavia mosty.

V ten den sa vSak pri pohlade na opac¢ny breh citil
nesvoj. Cakalo ho tam pit dievéat, vnucky starého Jo-
sepha Mansfielda. Spociatku sa mu diev¢ata cez nerovné
sklo zdali podivné, akoby sa nejako zmenili: bledé tvire

v jednom rade, ako okvetné listky hrubou silou otrasené
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z ruzového krika. Divoké, neludské, vobec to neboli diev-
¢atd. Pripominali mu pit snehovych zavejov. Pit padnu-
tych mesiacov.

Ked ho niekto potreboval, zvy¢ajne nartho z druhého
brehu kyvol, ale ony nerobili ni¢. Stali uplne nehybne.
Nevidel, ¢i sa rozpravaju, alebo usmievaji. S neprijem-
nym pocitom na zéitylku dopil a postavil sa.

Odrazil sa veslom od dna rieky, ktoré v tychto miestach
nebolo bahnité, ale kamenisté, a vydal sa na druhy breh.
Lodka sa kizala po hnedej vode. Pred nim sa ponarali
¢ajky, slnko sa blizilo k svojmu vrcholu. Citil sa Coraz
nepokojnejsie. Akoby ho zachvitila horucka, drevend ty¢
sa mu §mykala v spotenych dlaniach.

Lodka narazila do ndprotivného brehu. Zdvihol zrak.
Nevidel Ziadne ruzové lupene ani zéveje, znovu pred nim
stli sestry Mansfieldové. Neprehovorili. Ked mu najstar-
$ia podala pdr minci, citil, aké s jej prsty horuce. Jedna
po druhej nastapili na lodku, ale boli také malé a Iahké,
Ze sa takmer ani nezakolisala. T4 najkraj$ia nastapila po-
sledna s velkym koSom oblecenia, ktory rozviril hladinu,
ked ho polozila na palubu.

Opatrne sa odrazil od brehu. Prid bol v tomto ro¢nom
obdobi slaby. , Tak smerom do Greater Nettlebed?*

Boli ticho. Dve z nich klacali pri okraji a pozera-
li do vody. T4 peknd s kosom sa zjavne zasnila. Stvrtd,
drobnd a neposednd, sa mracila na najstarsiu sestru. T4
sa otocila a pozrela mu do odi. ,Ano,“ odvetila nakoniec.

Viac uz sa neozvala. Pete si uvedomil, Ze sa tohto diev-

¢ata s ladovym pohladom a hortcimi rukami trochu boji.

11



Snazil sa sustredit na pracu, nenechat sa rozptylit svojim
nakladom tmavovlasych sestier, ktoré rozjimali nad vo-
dou, pohrévali sa so svojimi $atami ¢i Sepkali si do usi.
Ked vystupili, naciahol sa a, sim nevedel presne preco,
dotkol sa miesta, kde kedysi stil anjel.

Diev¢atd sa o pér hodin vritili. Tentoraz z nich nemal
ziadny zvlastny pocit. Boli to oby¢ajné diev¢atd, ni¢ zauji-
mavé. Ani ked sa na neho najstarie z nich uprene pozrelo
svojimi nebesky modrymi o¢ami, necitil sa neprijemne. Je
to len diev¢a, opakoval si v duchu a zazmurkal, ked od neho
odvritilo pohlad na vzdialeny breh. Bolo iba diev¢a. Pozrel
na temeno jeho hlavy. Nemalo nad nim Ziadnu moc.

Teraz niesla kos ta nepokojnd, nervézna sestra. Oble-
Cenie, ktoré bolo cestou tam hnedé, modré a ZIté ako pa-
pyrus, bolo teraz ¢iernocierne, akoby nasiaklo tiene. ,Boli
ste ich farbit? Otocil sa k sestre, ktora z nich vyzerala
najzhovorcivejsie. Nie k tej peknej, ktord si natacala kuceru
za uchom, ani k tym dvom, ktoré opit klacali pri vode,
alebo k tej najstarsej, ktord sa tajomne usmievala na svoje
nechty. Této mu s najvi¢Sou pravdepodobnostou odpovie.

Pritiahla si kos blizsie a pozrela na svoju najstarsiu
sestru. ,Ano,* odvetila.

Pomaly zatlacil veslom do rie¢neho dna. ,Vasej starej
mamy je mi lito. Nech jej dusa odpociva v pokoji.®

Dievéina zazrela na sestru. ,Dakujeme,“ povedala.

»2Ako sa m4 stary farmar Mansfield? Bez nej to musi
mat s tym jeho zrakom tazké.“

Diev¢a ni¢ nepovedalo, pohladom odhadovalo, ako

daleko st od brehu.
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Skusil to znova. ,Bude hladat pomocnikov na farmu?*

Jeho t6n bol priatelsky. Ved predsa stretaval tieto ses-
try Casto, videl ich v kazdom ro¢nom obdobi. V lete ich
prevazal na lodke, ktord sa hojdala pod vihou kosikov
Ceresni, ktoré predavali na trhu, a na jeseni chodili nalo-
zené slivkami a zlatymi dulami. Bol ich spojkou s vonkaj-
$im svetom, vSetko, ¢o potrebovali, preslo cez neho. Raz
dokonca previezol ich kravu Mliekarku, opatrne, aby ju
nevylakal. A predsa sa zakazdym, ked ich videl, k nemu
spravali odmerane.

Teraz ho ignorovali Gplne. Pozrel na najstar§iu ses-
tru, na tie dve na kraji lodky, na td pekni, no vsetky boli
k nemu otocené chrbtom. Videl ich ruky, ich krehké z4-
pastia. Predstavoval si, ako plavaja ako pierka na hladi-
ne rieky a potom pomaly klesaju, stiahnuté nadol $atami
a spodnickami. Akoby ho od ich tviri delili metre hnede;
vody. Ich pokozka zozelenela. Modré o¢i pohltila ¢iernota.

Vtedy sa v fiom nieco vzburilo, akysi neovladatelny
hnev. Sestry ho akoby vébec nevideli ani nepoculi, ¢o
hovori. Aby ho niekto takto zneuctil na jeho vlastnom
prievoze... To nemohol zniest. Toto bolo jeho panstvo.
Nech uz mali tie diev¢ata akikolvek neopisatelni moc,
¢i uz pramenila z ich poctu, alebo tichého pohfdania, tu
nemala Ziadny vplyv. Prestal padlovat a nechal veslo sply-
vat medzi listami pldvajicimi na hladine. Lodku zacal
unddat prad. Dievcatd sa na seba pozreli a to pekné sa
chytilo dreveného okraja.

Ni¢ to nebolo, len tichy okamih uprostred rieky.
Osmelovali ho pohlady, ktoré si diev¢atd vymienali, ako
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premeriavali vzdialenost od brehu. Zasytilo ho to ako
velky obed. Po tom zvlastnom pocite, ktory z nich mal,
po tom, ako s takym pohfdanim reagovali na jeho zdvori-
16 otazky, si to zasluzil. Vychutnaval si ich strach. Na krét-
ku chvilu, vskutku len na okamih, ich drzal v hrsti.

Sestry viak stale mlcali. T4, ktort vyspovedal, zvie-
rala kosik a skldiiala hlavu. Tie dve na okraji sa mracili
na vodu. Najstarsia sestra zdvihla tvar k nemu. Usmial
sa na 1u. Aha, bol to len Zart. Jeho ruky si potrebovali
oddychnut. Lodku dalej unésalo.

Zamracila sa na rieku. ,Podte,“ zavelila sestrdm. ,Pre-
brodime sa.*

Peknad sestra zdvihla obocie. Chytila si suknu $iat.
»~Anne, nie.”

»Nie je to daleko. Voda je plytka.“

To nebolo spravne. Bol prievoznik, nemohol sa len
tak prizerat, ako sa brodia. Nie s malym diev¢atkom. Nie
s koSom smuto¢nych §iat na chrbte. Chceel len nejaké
znamenie, Ze ho respektuja. Ze ho vidia takého, aky sa
sam videl: silného muza v najlepsich rokoch. Dobrého
muza, bohabojného, ktorého navstivil anjel. Nie niekoho,
koho mozno ignorovat. Nepacilo sa mu, ako sa na seba
pozeraji. Ako keby hovorili tichym jazykom, ktorému
nerozumel. Znepokojovalo ho to. Citil sa menej silny,
menej dobry. Chcel len, aby ho videli.

Takto premyslal, opierajuic sa o veslo, takze ich uz ne-
undsal prad. Najstarsia diev¢ina, Anne, bez varovania pre-
hodila nohy cez okraj lodky a skizla do vody. Zizal na fiu.
Stéla na strkovom dne, jej klobtk pripominal lekno. Voda
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jej siahala po plecia, a potom, ako sa brodila, uz po prsia,
po pas. Na rukivoch sa jej zachytili riasy. Pretlacila sa
cez tistie, kaice od nej vystrasene plavali pre¢. Zachytila
sa rukou o visiace vetvy viby a vytiahla sa na breh. Tam
Cakala, Cervend, mokra.

Ano, zahanbila ho. Mozno to vedela, nepozerala
na neho, ale namiesto toho hladela pre¢, ponad vodu.
Mozno to vedeli aj ostatné, pretoze sa pokorne divali
na svoje nohy a mlcali. Doviedol lodku k brehu a ony
bez slova vystapili. Neurobil ni¢ zI¢, a predsa sa hanbil.
To bola prefikani sila diev¢at, pomyslel si. Silného muza
zmenili na slabého. Dobrého muza prinutili k pokdniu.

Naspit v kréme mrzuto drzal krigel v rukach. Pohlad
mu padol na boky jeho topanok, pokryté jemnym pra-
chom. Cesta bola suchd. Suchsia ako minulé leto, vtedy
z nich musel zmyvat mokré blato. Voda uz bola natolko
nizka, ze dievca sa mohlo brodit, a to bol len jun. Este
nebol vrchol leta, ked slnko pililo nad hlavou a rieka od-
kryvala tvrda skalu. Toho roku neprsalo dost, ani zdaleka
nie. Ak rieka vyschne, dedin¢ania budi moct prejst priamo
cez jej koryto. Potom uz nebudd potrebovat prievoznika.

Premyslal o tej dievéine. O tom, ako sa brodila a vy-
smievala sa mu. O tom, ako jej oblecenie priliehalo k telu.
O tom, ako si ju predstavoval vo vode este skor, ako do nej
vosla. Zaujimavé, akoby to takmer sim vyvolal. Mozno
bol predsa len mocnejsi, vyvoleny, mal vi¢siu $ancu prejst
nebeskou branou. Ano. Napil sa piva a usmial sa, td mys-

lienka sa mu pécila. Znela pravdivo.
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DVA

Leto bolo plné podivnosti. Ludia sa vtedy spravali zvlast-
ne. Nielen v kréme, tam sa spravali divne cely rok. Aj
v celom Sirokom svete. V domoch v Little Nettlebed,
v kostole a na trhu, véade samé podivnosti. Mohlo za to
teplo. To ludom pomiatlo mysel.

Striedmost byvala v lete nervézna. V zime si dedin-
¢ania za sumraku dali jedno ¢i dve piv, vtedy slnko za-
padalo rychlo a sliepky zatvarali do kurnika, a potom sa
pondhlali domov v tme. V lete sa biele vecery nekonec¢ne
vliekli. Cudia pili, az kym nevlddali stit, opojeni po dl-
hych dnoch kosenia sena. Striedmost mala vtedy najviac
préce, poddvala népoje, utierala kaluze zvratkov, vyhanala
bledych a nemych muzov z krémy na ulicu. V lete muzov
premohol velky smid, velkd chamtivost. Boli chamtivi
po vietkom, dokonca aj po nej. Stipkajtce, zvedavé prsty
si nasli cestu pod jej zdsteru, pachnuce tsta sa pritlacili
na jej. Rozrusovalo ju, ¢o s nimi alkohol robil.

Ta prezyvku, pretoze Striedmost nebolo meno, s kto-

rym sa narodila, dostala po tom, ¢o sa vydala za Johna
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Shirlyho, majitela kr¢my. Vtedy muzi zistili, Ze nema rada
alkohol. Bez problémov ho podavala, ale sama ho ani
neochutnala. Nedokdzala Johna pobozkat, ked pil, ani
sa k nemu nepriblizila. Nendvidela, ako ho to menilo.
Menilo to v8etkych muzov, kazdého z nich. Zmenilo to aj
jej otca, natolko, Ze on, opatrny muz, muz, ktory sa vedel
orientovat na miestnych cestich so zaviazanymi o¢ami,
pocas jasnej, mesacnej noci zakopol a udrel sa do hlavy.
Vykrvical a zanechal svoju dcéru bez ni¢oho. Bez otca,
vystrasenu. Jedu, ktory ho zabil, sa ani nedotkne. Pri po-
davani piva nosila koZené rukavice. Desila ju predstava,
ze by jej vsiakol pod kozu.

Ano, leto bolo obdobim podivnosti a toto leto bolo
podla nej podivnejsie ako ostatné. Samozrejme, zomrela
stard mama Mansfieldovi, hoci to samo osebe nebolo
ni¢ zvlastne, uz dlho hrozilo, Ze odide. Vychova piatich
diev¢at, dcér jej zosnulého syna, by zabila kohokolvek.
Ludia hovorili, Ze mala peknt smrt, obklopend svojimi
vnuc¢kami, manzelom a slizkami, v istom zmysle idedlny
koniec. Je pravda, ze Mary, najmladsia zo sestier, po jej
smrti vydala zvldstny vykrik, akési zhiknutie, vraveli. No
bola mal4, mala len Sest rokov. Videla uz tolko smrti,
kazdy by jej odpustil kratke, nevhodné zhiknutie.

Dievéata sa vzdy zdali odosobnené od diania v de-
dine, akési vzdialené. Ich stary otec nemal rdd, ked
sa stykali s ostatnymi, mozno si myslel, Ze s lepsie
ako ludia z Little Nettlebed. Chodili po dve alebo tri,
alebo velmi Casto véetky spolu. Teraz chodili oblecené

v ¢iernom a vzdy bez usmevu. Striedmost to niekedy
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prekvapilo, ked ich stretla na vzdialenych cestickdch
alebo na dlhej ceste pri rieke v neskorych hodinach.
Strasili na okraji dediny.

Vyskytli sa aj iné podivnosti. Fardr, ktory sa niekolko
tyzZdnov vo svojej farnosti neukdzal, sa vratil s velkou za-
matovou péskou pripevnenou na ruzovom klenutom cele.
Pocula, zZe mu pri strelbe zbrar vybuchla v rukich a roz-
trhla mu lebku. Potom nasledovala mimoriadna opericia,
ktorej podrobnosti Striedmost znechutili, pretoze nerada
pocula o vnitornom fungovani tela. Lekdri mu do lebky
vyvrtali dieru, aby vybrali dlomky kosti, a odvtedy na nej
nosil pasku. Spytala sa manzela, ako si mysli, Ze td diera
vyzerd. Pozrel na nu a odkaslal si, akoby mu td otdzka
bola neprijemnd, akoby to nebola jedind vec, na ktora
pocas nedelnej kizne myslel. ,Nemali by sme sa starat,
ako vyzera vnutro farara,“ odpovedal. Predstavila si ta
dieru ako kamenolom v kére sveta. Vntri bolo samotné
peklo, ¢ervené, hlboké a plné siry.

A potom sa zjavila td obrovska striebornd ryba. To
bolo najdivnejsie.

Bolo poludnie, v kréme sedel v tom Case len Pete, ktory
hladel von oknom. John bol na trhu a Striedmost zame-
tala podlahu. Vychutnévala si ticho v kréme, kym muzi
nepridu po prici. V tychto chvilach sa citila bezpe¢ne, no
ked sa v kréme rozlahol hluk a ruch, tento pocit bezpecia
zmizol a skryl sa niekde inde. Niekedy v popole a blate,
ktoré zametala z podlahy, nasla leskly strieborny Sestdk.
Raz dokonca nasla prsten, ktory si ob¢as nasadila pod

rukavice, ktoré nosila, aby sa nedotkla piva.
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Prestala zametat a otocila sa k Petovi. ,Dnes je pekne,
v§ak?“ poznamenala.

Celkovo mala Peta rada aj napriek jeho vystrednos-
tiam. Pil prilis vela, rovnako ako ostatni, a travil privela
¢asu sam. Niekedy ho videla rozpravat sa s labutami.
Obcas, ked bolo teplejsie, spal na svojej lodi alebo
na brehu vedla nej. Raz si hodil do st mald, zmietajicu
sa rybu, ako nejaka hus. Vlastne bolo dobre, Ze sa mal
o par tyzdiov Zenit, hoci Striedmost nesihlasila s jeho
vyberom nevesty. Agnes Bullockovd, najmladsia dcéra
miestneho obchodnika, bola v niektorych ohladoch pre
neho prili§ dobrd a v niektorych ohladoch prilis zl4.
Bola stard, mala takmer tridsat, bola rozmaznan4 a hla-
pa. Striedmost o nej pocula vseli¢o. Dozvedela sa nieco
o kazdom. Klebety sa v zatuchnutych katoch krémy
$irili ako plesen.

Pete na nu zazrel. ,Prili§ teplo,“ zamrmlal. ,Pocasie
na brodenie sa.“

Nebola si istd, o tym mysli, ale napriek tomu sa oprela
o metlu a prikyvla. ,Privela brodenia sa a privela pitia. To
su miestne problémy.*

Pozreli sa na seba s porozumenim.

John vtrhol dnu cely ¢erveny. ,Vritil si sa skoro, po-
znamenala Striedmost. , Tie rezne si kapil?*

Zadychcane pokritil hlavou. ,,Pod, Most,“ povedal.
»Nieco chytili. V rieke. Zdzrak. Monstrum.“

Striedmost bola zvyknuta na Johnove prehnané vypo-
vede a zvyc¢ajne ich ignorovala, ale nieco v jeho divokom

pohlade a vo farbe jeho tvire ju prinutilo zastavit sa.
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Zazrak? Monstrum? Nechcela si nechat ujst prilezitost
vidiet to. ,Kde?* spytala sa.

»Naproti fare, odvetil. ,U¢itel Tubb to videl. Sedel pri
rieke. Pisal bdsne.”

Pockal, kym vstrebala tato zardzajicu informdciu.

»Zbadal nie¢o na plytcine v tfsti.“ Prehltol. ,Rie¢ne
monstrum. Velké a fuzaté. Dvakrit vicsie ako clovek.”

Pete vstal. ,,Podme,” zavelil.

Opustili krému, Pete sa sklonil pod nizky rim dveri,
o ktory si uz mnohokrit udrel hlavu, ked ho po pir pi-
vach neposlichalo telo. Nad dverami sa hojdala tabula
s nahrubo namalovanou labutou na modrych vlnach. Jej
vizganie ich sprevidzalo cez Greater Nettlebed a po ces-
ticke cez luky, ktoré lemovali rieku. Tiahli sa do dialky,
pokryté vysokou travou a poslednymi kvetmi praslicky
kravskej, a v dialke sa rozprestierali pastviny, kde sa pasol
dobytok. Za nimi, zvlneny v teplom letnom pocasi, stil
kopec Greater Nettlebed.

Striedmost pobehla, aby s ostatnymi na brehu udrzala
krok. Nebola vysoka, stebld praslicky jej siahali nad hlavu.
Zacula hlasy a konecne vysla z porastu na pieso¢natu plaz
oproti fare, kde sa zbichal dav. Pretlacila sa cezen a snazila
sa polapit dych. Okolo nej si muzi a Zeny Sepkali a stuchali
do seba. V rieke stil Samuel Tubb s mladym pomocnikom
z farmy, Robinom Wildgoosom, a Pete sa k nim pridal ako
nejaky Ziarlivy manzel, pretoze tento tsek rieky bol jeho.
,Kde to je? spytala sa Striedmost. ,Co to jer“

»Vravia, Ze je to monstrum,“ odpovedal niekto. ,Od-

tialto tazko povedat. Vyzera to byt obrovské. Strieborné.”
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Podisla dopredu. Videla Robinove hnedé kucery
a jeho jemnu tvar skrivent do grimasy. Samuel Tubb
vedla neho kric¢al. Pete zdvihol obocie a jeho slnkom
oslahana pokozka ndhle zbledla. Striedmost sa tlacila
k plazi, aby videla, na o sa vsetci pozeraji. Tam to bolo,
boky sa tomu dvihali, presne tak, ako to ostatni opiso-
vali. Monstrum, dlhé tri az tri a pol metra, jeho leskly
saténovy chrbat pokryvali biele a sivé skvrny. Bolo hrubé
a svalnaté ako trup chlapa. Z tvire mu viseli dlhé biele
tuzy, ktoré sa zvijali a krutili ako morské hady. Mon-
strum lezalo vyvrhnuté na brehu, zdalo sa, Ze uviazlo
medzi nedprosnym tfstim. Zacula piskanie a uvidela tri
¢akajuce dravé vtdky, ktoré poletovali na jasnej modre;j
oblohe. Kruazili a pozorovali.

»No tak,“ povedal Pete Tubbovi a Robinovi. ,Chytte
to. Prenesieme to na breh.”

Vsetci traja stdli v rade vedla monstra, s rukdvmi vyhr-
nutymi az po lakte. Kr¢ili sa vedla seba. Odrazu sa silno
zatrepotalo, zdvihlo dlhy plutvovy chvost a zamavalo nim.
Z rie¢neho dna sa zvirilo bahno, ktoré zakrylo monstrum
a ruky muzov, ktoré objimali jeho $iroké telo. Striedmost
videla, Ze Pete ma krvavé lice, kde ho nie¢o poskriabalo,
mozno drsny chrbdt monstra, ktory si pritisol k tvari.
»INa breh,“ vydychol a muzi, zdpasiaci s divokym a so
zmietajicim sa tvorom, ho vytiahli na plaz.

Dav, ktory to sledoval z travy nad nimi, sa rozostupil
ako voda, zatial ¢o dravé vtiky sa usadili na kondroch
blizkych stromov. Muzi ho najprv polozili na plaz, aby si
natiahli ruky a chrbty, a potom na travnaty breh k nohdm

21



dedinc¢anov. Boky sa mu prudko dvihali a klesali a znovu
sa to zmietalo, jeho leskly chrbat bol cely od hliny.

»Je to neprirodzené,“ skrikol niekto. ,Démon. Zavo-
lajte kiaza!“

»NNie je to démon,“ hlesol Pete klaciaci vedla tvora.
Vyzera lutostivo, pomyslela si Striedmost, akoby rad videl
démona. ,Len jeseter. Ryba, ni¢ viac.“

Ryba — tito sprava sa rychlo rozsirila davom. Obrovska
ryba, bohaty dlovok, pozehnanie. John vykrocil dopredu,
cely ziaril radostou. ,,Zoberieme ju a uvarime v Labuti!“

Striedmost sa zamracila. Predstavila si kosti, spalent
kozu a vnutornosti rozsypané po jej Cerstvo pozametane;j
podlahe. ,,Pockajte,“ ozval sa Pete. ,Jeseter je kralovskd
ryba — patri korune. Polovicu by sme mali poslat kralovi.*

Ak boli ludia sklamani, nedali to najavo. Bolo rozhodnu-
té. Odrezant hlavu a chvost jesetera posla kralovi a zvysok
sa bude podavat v kr¢me. V' Little Nettlebed mali dobry
den, sldvnostny den. Striedmost si potom v dave v§imla
pit sestier Mansfieldovych, ktorych o¢i Ziarili vzrusenim.
Myslela si, ze rovnako ako ona a vietci ostatni si nadsené
z ndlezu a vyhliadky na hostinu z Cerstvej ryby. Az ked
videla, ako jedna z nich — bola to Hester? —a potom dalsia
— Mary, najmladsia — vybehli k obrovskému, zvijajicemu sa
telu a slabymi rukami sa ho pokusali dotlacit spit do vody,
uvedomila si, Ze vObec nie su nadsené ako ostatni. Nao-
pak, rozzirené tym, ¢o sa stalo, sa v skuto¢nosti pokusali
okradnut vsetkych tychto Iudi o ich jedlo a kréla o jeho
obetu. Bola rada, ked ich Pete odstr¢il, zdvihol velku to-
panku a dupol na hlavu tvora. Dav ticho jasal, ale potom

22



okamzite stichol, ohromeny jeho velkostou. Niektori muzi,
medzi nimi John a Samuel Tubb, zdvihli jesetera na plecia
a vydali sa na cestu ako usmievavi nosi¢i rakvy. Ostatni
ich nasledovali a s ulavou sa zhovirali. Tento pribeh buda
rozpravat svojim potomkom celé genericie.

Nikto si nev$imal Mansfieldove diev&ati, ktoré stali
v tesnom rade. Hester bola nahnevand a mala slzy v o¢iach.
Grace, ktora vzdy vyzerala tak dzkostlivo, objimala sestru
okolo pésa. Striedmosti nevenovali ani pol slova a vydali
sa po ceste prec od krémy, dediny, svojho domova a pozdlz
klukatej rieky. Pete zostal, aby si oplachol topanku. Zmuril
za diev¢atami. ,Mali by byt opatrné,“ poznamenal ticho.
»Potrebuju disciplinu.”

Striedmost prikyvla., To bola ale ozruta, vsak?“ nadho-
dila a $pickou topanky si v piesku kreslila obrys stvorenia.
LAk4 ozruta!®

Pete sa zamradil. , To sice bola,“ povedal, ,ale nemala
by byt na suchu. Taky krasny jeseter by nemal len tak le-
zat v tfsti. Hladina rieky je prilis nizka.“ Pozrel na modru
oblohu. ,Potrebujeme dézd.

Vzhliadla spolu s nim. Vo vecernom svetle vyzeral breh
ako vo sne, biele kvety velké ako taniere na nedalekej baze
pomaly Zltli a viba sa obalila zlatom. Kravy priam Zziarili,
sledovali ju z pastvy, stojac ticho v kruhu, zatial ¢o ne-
posedné kraliky skackali pomedzi dlhé stebld oranzovej
travy. Vtdky Stebotali, rieka si lenivo tiekla a na obzore sa
pit sestier v Ciernom stratilo z dohladu. Pod 1iou si Pete
z nohy zmyval mastnotu obrovského jesetera.

Zacalo sa obdobie podivnosti.
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